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O Bonne Ste Anne, priez pour nous.
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AVANTAGES.

1 o Deux messes, une le lundi et l'autre le samedi
de.chaque semaine, pour les abonnés aux Annales
qui ont satisfait aux conditions de l'abonnement.
2o Une autre messe, le premier vendredi de chaquemois, pour les abonnés défunts.
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CHANGEMENT D'ADRESSE.

-Comme on peut le voir au bas de la vignette deSte Anne, sur le couvert des Annales, le nom duGérant est changé. AI'avenir toute commnnication
qui concerne les Annales doit être adressée auRév. Monsieur C. E. Carrier, Collége de Lévis, P. Q.
-Canada.

POUR LE MOIS DES MORTS.

Nous trouvons dans l'Esquisse de Rome chrétienne
par Monseigneur Gerbet une page qu'on ne lira pas
sans émotion. Novembre nous invite à penser à la



mort, et ces lignes du grand évêque nous la peignenttelle qu'elle est et telle qu'elle nous fait. Nousallons descendre un moment dans les catacombes.
" Voyez ce sépulcre, dit l'auteur ; tout ce qui futun corps humain n'est déjà plus ; ilne reste qu'uneespèce de nappe de poussière, un peu chiffonnée etdéployée comme un petit suaire blanchâtre, d'oùsort une tête. Regardez dans cette autre niche ; là,iln'y a décidément plus rien que de la pure pous-sière, dont la couleur même est un peu douteusea raison d'une légère teinte de rousseur. Voilà donc,dites-vous, la destruction consommée 1 Pas encore.Eny regardant bien, vous reconnaitrez des contourshumains : ce petit tas, qui touche à une des extré-mités longitudinales de la niche, c'est la tête ; cesdeux autres tas plus petits encore et plus déprimés,placés parallèlement un peu au-dessous, à droite età gauche du premier, ce sont les épaules; ces deuxautres, les genoux. Les longs ossements sont repré-sentés par ces faibles trainées, dans lesquelles vousremarquez quelques interruptions. Ce dernier calquede l'homme, cette forme si vague, si effacée, à peineempreinte sur une poussière à peu près impalpable,volatile, presque transparente, d'un blanc mat etincertain, est ce qui donne le mieux quelque idéede ce que les anciens appelaient une ombre. Si vousintroduisez votre tête dans ce sépulcre, pour mieuxvoir, prenez garde : ne remuez plus, ne parlez plus,retenez votre respiration. Cette forme est plus frêleque l'aile d'un papillon, plus prompte à s'évanouirque la goutte de rosée suspendue à un brin d'herbeau soleil; un peu d'air agité par votre main, unsouffle, un son deviennent ici des agents puissantsqui peuvent anéantir en une seconde ce que dix-septsièc es, peut-être, de destruction ont épargné. Voyez,vous venez de respirer, et la forme a disparu. Voilàla fin de l'histoire de l'homme en ce monde."



172

'rROTS (UJÉRISONS REMARQUABLES DUES A
STE ANNE.

Eglise St Pierre, Montréal,
26 Septembre, 1882.

Monsieur le Rédacte;ur,
Depuis longtemps déjà, j'aurais dû vous faire

connaître les faits suivants ; la reconnaissance m'en
faisait un devoir.

Le 3 juillet d6rnier, je quittais Montréal en route
pour Ste Anne de Beaupré. Je conduisais au delà
de 700 dames 'accompagnées de quelques enfants.
Notre bonne Mère, toujours si compatissante envers
ceux qui souffrent, s'est plu en cette occasion, à
faire éclater sa puissance et sa charité par plusieurs
faveurs extraordinaires, et notamment par les trois
guérisons suivantes, qui me paraissent parfaite-
ment constatées.

Une femme souffrait depuis 5 ans, d'une extinc-
tion de voix telle qu'il était presque impossible de
l'entendre même en se plaçant tout près de ses
lèvres. Elle entreprit pleine de confiance, le pèle-
rinage du 3 juillet, et le lendemain, pendant que
l'on récitait, à l'issue de la messe, les cinq Pater et
Ave, à l'intention de N. S. P. le Pape, dans le vénéré
sanctuaire, elle sentit tout à coup que la voix lui
était rendue. Elle put répondre aux prières et,
depuis, elle parle sans la moindre gêne. Je l'ai vue
à plusieurs reprises, j'ai pris toutes les informations
possibles, et il n'y a qu'une voix pour attribuer à la
Bonne Ste Anne une guérison aussi extraordinaire.
Ce témoignage s'accorde parfaitement avec la
déclaration formelle du médecin et de la Sour de
Charité qui, pendant plusieurs années, ont donné
leurs soins à la pauvre malade.
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il

Un ,jeune garçon d'une douzaine d'années, nepouvait marcher qu'à l'aide de bé uilles. Les osd'une de ses jambes semblaient étre disloqués, etsacruelle infirmité avait résisté à la science des plushabiles chirurgiens de Montréal. Il fit le pèlerinagedu 3 ,juillet. A son retour, il put parcourir sansbéquilles environ 30 arpents, et depuis sa santé estparfaite. Ses béquilles, dont non seulement il n'aplus besoin, mais avec lesquelles il ne sait plusmarcher, paraît-il, iront à Beaupré s'ajouter àl'admirable trophée de la Bonne Ste Anne.

III

Une petite fille d'une dizaine d'années, était tour-mentée par une terrible maladie de nerfs. Elle nepouvait marcher qu'avec beaucoup de difficulté etd'une façon très irrégulière. Il lui était impossible(le rien porter ; tout lui tombait des mains, ct ellene prenait ses repas qu'avec la plus grande peine.La maladie l'avait tellement affaiblie, que pendantdeux semaines entières, elle perdit l'usage de laparole. Dans cette extrémité, ses pieux parentstournèrent leurs regards vers la Bonne Ste Anne.On commença une neuvaine en son honneur, etpresque aussitôt la pauvre petite éprouva du mieux.Mais c'est dans son sanctuaire que notre bonnePatronne voulut combler son couvre. La etitemalade ayant obtenu la faveur de faire le pèleri-ge du 3 juillet, fut complètement et radicalementguérie. Plusieurs fois, depuis ce jour béni, j'ai euoccasion de la voir, et toujours je l'ai trouvée aussibien que si elle n'eût jamais ressenti la cruellemaladie qui l'avait tant fait souffrir.
Plusieurs autres personnes également dignes defoi, m'ont assuré avoir reçu, lors de ce beau pèle-



rnage, des faveurs très précieuses. Gloire, amour
et reconnaissance à ela Bonne Ste Anne, santé des
infirmes et consolation (les afiligés.

Tout à vous,

J1. LiEFElVnI·:, l>tre,
Slip., 0. NI. 1.

-000-

SAINTE CÉCILE.

(lete le 22 Novembre).

A Roie, il y a le Pape, il y a.les tombeaux de
saint Pierre et de saint Paul, il y a ce chef-d'oeuvre
d'art que les Romains appellent San-Pictro, il y a
des centaines d'églises toutes pleines de souvenirs,
il y a les grands monuments du paganisme disparu,
il y a aussi les catacombes.

C'est là d'abord que nous voulons conduire nos
lecteurs.

L'étranger catholique sent son cwur battre bien
fort, quand, après quelques jours passés à Ronie,
apres avoir respiré un peu de cet indéfinissable
parfum qui, là, s'exhale de partout, il crie aù
vetturino de la Place de la Minerve :" Vite, à la
catacombe de Sain t-Callixte." Le long de la route,
sur cette voie Appienne, autrefois l'orgueil de Rome,
le rendez-vous des Césars et des dieux, il pourrait
se rappeler quelques pages de la vieille histoire
romaine ; il pourrait reconstruire ces temples
païens, ces tombeaux resplendissants de marbre et
de bronze qui s'échelonnaient jadis de chaque côté
de la voie ; il n'y songe pas. il regarde au loin
dans la campagne ; déja il aperçoit là-bas la
basilique de Saint-Sébastien. C'est là. On arrive.
Un bon frère capucin prépare les flambeaux et
l'étranger le suit au bas de l'église. Près de la



grande porte qui va s'ouvrir, il lit un" inscription
qui se traduit ainsi :

" C'est ici le cimetière do Callixte, pape et
martyr célèbre; quiconque y entrera contrit et
confessé obtiendra la pleine rémission de tous ses
péchés par les mérites glorieux des cent soixante-
quatorze mille martyrs et des quarante-si. souve-
rains pontifes dont les corps y reposent en paix ;
qui tous sont venus de la grande tribulation et
qui, afin de devenir héritiers dans la maison du
Seigneur, ont souffert la mort pour le nom de
Jésus-Christ."

La porte s'ouvre ; on descend dans la chapelle
souterraine de l'église ; on descend encore, et l'on
se trouve dans un immense labyrinthe formé
d'innombrables galeries qui fuient en zigzags de
tous côtés. A droite et à gauche de ces étroits
couloirs, on voit des tombes longitudinales, super-
posées les unes aux autres, tombes de -vieillards,
tombes de jeunes enfants, tombes de pontifes,
mais toutes cen tombes sont vides. La piété catho-
lique a retiré de leur demeure souterraine ces héros,
ces héroïnes des premiers ages du christianisme, et
elle les a placés dans des temples magnifiques, sur
des autels étincelants d'or et de pierres précieuses.

On avance encore, l'oil toujours grand, l'âme
toujours émue. " Encore quelques pas, dit le bon
Frère. 41 nous arriverons au tombeau de sainte
Cécile." Bientôt on aperçoit à la lueur indécise des
flambeaux, l'entrée de la crypte ou reposèrent
durant quatorze siècles les restes de l'illustre mar-
tyre. Il y a là une inscription

" C'est ici qu'autrefois reposa le corps de sainte
Cécile, vierge et martyre. Ce petit monument a été
fait par ordre du révérendissime père le Seigneur
Guillaume, archevêque de Bourges, l'an du Sei-
gneur mil quatre cent neuf."

Le frère dit alors à peu près ce qui suit



" Ce tombeau vide que vous voyez devant vous,
est célèbre dans l'histoire des catacombes. Voyez
des deux côtés de la porte et sur les murs voisins,
ces inscriptions innombrables gravées sur le stuc :
ce sont autant de souvenirs que les pèlerins de3
premiers siècles ont laissés ici. Jusqu'au neuvième
siècle, la bienheureuse martyre reposa dans cette
crypte. Mais avant cette date, les Lotaibards
avaient commencé leurs dévastations dans les
cimetières, et ils avaient enlevé les reliques de
plusieurs martyrs. On fut obligé de faire une
cloison devant ce tombeau, pour qu'il échappât à
leurs recherches. Le temps se passa, la cloison
resta debout.

" Plus tard, les rares pèlerins qui vinrent ici ne
i etrouvèrent plus le tombeau de la sainte. Le pape
l'aschal, voulant restaurer la basilique de sainte
Cécile, et placer l'illustre patronne sous l'autel
principal, ordonna des fouilles pour retrouver ses
restes. Il descendit lui-même dans ces souterrains,
mais aucune des tombes qu'il fit ouvrir ne rendit
le corps de la vierge.

" Or, un matin, le Pape assistait au service
divin dans la basilique de Saint-Pierre. Un assou-
pissement produit par la fatigue des veilles saintes
vient le saisir; les chants sacrés ne résonnent plus
à son oreille que comme un concert lointain ; mais
son oil fermé aux objets extérieurs est soudain
frappé d'une apparition lumineuse. Une jeune dame
de grande beauté et parée comme les épouses de
Jésus-Christ, est devant lui. Elle lui dit : " Je suis
"Cécile, servante du Christ. Tu avais commencé
" des recherches, il fant les continuer. Quand tu
" étais là, dans le cimetière, il y eut un moment où
" tu t'es rencontré si près de moi, que nous aurions

pu discourir ensemble. Retourne près de mon
"tombeau ; je t'y conduirai. Tu enlèveras mon
"corps avec les restes des saints qui sont près de



L hoi, et tu TLous déposeras dans l'église que réceni-
ment u as fait restaurer."
Slie Pontile frappé d'un si solennel avertissement

se rendit ici; la cloison fut enlevée, et lo sarcoph age
de la sainte apparut. Il n'avait rien rien souffert
dans les dévastations qui avaient précé "é. On ouvrit
l'arche de cyprès et on retrouva Cécile encore
revêtue de la robe tissue d'or avec laquelle le pape
Urbain l'avait ensevelie ; les linges qui avaient servi
à essuyer ses blessures étaient roulés ensemble et
déposés à ses pieds.

" La glorieuse martyre venait donc de renaître
pour la ville sainte, et elle allait reprendre posses-
sion de ces lieux que sa présence avait honorés tant
de siècles auparavant. Quand vous visiterez dans
le Transtévère l'église qui porte son nom, vous verrez
sous le maitre-autel sa statue couchée : c'est sous
ce monument qu'e!!e repose aujourd'hui."

L'étranger remercia, salua en passan l'Area,
cette petite cellule où saint Philippe de Néri vint
pendant dix ans passer ses nuits dans la prière ; il
s'arrêta quelque temps à regarder les peintures
murales des cubicula, longea les couloirs, et, après
vingt détours, revint au point de départ. Là, il
remercia de nouveau, ébaucha un compliment et
sortit.

"A Sainte-Cécile du Transtévère," dit-il au vettu-
rino. Arrivé là, il trouva un prètre qui savait un
peu dc français, et qui, après un bout de conversa-
tion, offrit ses services pour la visite de l'église.

Ils entrent, ils s'agenouillent un moment dans
la chapelle du S. Sacrement, puis se dirigent vers le
maître-autel.

" Dites.moi donc, demanda l'étranger, pourquoi
on a représenté sainte Cécile ainsi couchée. Je
n'ose croire que ce soit uniquement une fantaisie
d'artiste.

" Et vous avez raison, répondit le prétre. Il y a
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là toute une page d'histoire. Lp corps de la sainte
avait été transporté ici par le pape Paschal, et on
l'avait déposé d'abord dans un sarcophage de marbre
blanc. Plus tard, au seizième siècle, le cardinal
Sfondrate entreprit de restaurer cette église et de la
rendre plus magnifique qu'elle n'était déjà. Il voulut
aussi donner à Céci le un tombeau plus somptueux,
plus éloquent en quelque sorte. Il fallait pour cela
ouvrir celui qui existait déjà. Les fidèles convo-
qués par le cardinal, se rendirent en foule pour
assister à la cérémonie. L'émotion de Sfondrate fut
grande, vous l'imaginez, quand, après avoir fait
enlever la tablei de marbre qui recouvrait le cer-
cueil, il aperçut la vierge dans toute la majesté de
son martyre, dans toute la vérité de son sacrifice.

" Elle était revêtue de sa robe brodée d'or, sur
laquelle on distinguait encore des taches de sang.
Etendue sur le côté droit, les bras affaissés en avant
du corps, elle semblait dormir profondément. Le
cou portait encore les cicatrices des plaies dont le
glaive du bourreau l'avait sillonné; la tête, par une
inflexion mystérieuse et touchante, était retournée
vers le fond du cercueil. Le corps se trouvait dans
une si complète intégrité, qu'on l'eùt dit privé de
vie depuis quelques heures à peine ; la pose géné-
rale conservée par un prodige unique, après tant de
siècles, dans toute sa grâce et sa modestie retraçait
avec la plus saisissante vérité, Cécile étendue sur le
pavé et rendant le dernier soupir. Les assistants
émus se croyaient reportés au jour où le saint
évêque Urbain avait enseveli la jeune martyre,
sans altérer en rien l'attitude qu'elle avait prise pour
mourir. Ils admirèrent aussi la discrétion de Paschal
qui n'avait point troublé le repos de la vierge, et
avait su conserver à la postérité un si grand spec-
tacle.

" Vous le sentez, continua le prêtre, il y avait là
pour les artistes un modèle qu'il leur tardait de



reproduire. Ils n'y manquèrent pas. Un peu plus
tard, un jeune et habile sculpteur, Etienne Maderno,
fut chargé d'éterniser par son gracieux ciseau
l'attitude de Cécile dans le tombeau. Le dessin fut
levé avec une religieuse exactitude, et le brillant
artiste de vingt-quatre ans, inspiré par un tel
sujet, dota la statuaire chrétienne du chef-d'Suvre
de grâce et de modestie que vous avez là sous les
yeux." f

Pendant ce récit, l'étraÙger s'était senti quelque
chose à l'ame. En retournant à son hôtel, il regretta
de n'avoir pas étudié plus tôt l'histoire de cette
héroïne chrétienne, de cette douce sainte Cécile.
Mais, un jour, encore ému au souvenir des paroles
du prêtre, il ouvrit un livre où il trouva cette
page :

" Au deuxième siècle, sous Alexandre Sévère,
vivait une jeune chrétienne distinguée à la fois
par la haute noblesse de son origine, l'éclat de
sa beauté et surtout par la sublimité de sa vertu
angélique. Valérien, un jeune et brave officier de
l'empereur, demande sa main. Inspirée par la
grâce, Cécile accepte la proposition, convertit son
fiWncé, et l'un et l'autre promettent au Seigneur une
entinence perpétuelle. Tiburce, frère de Valérieu
cède aussi aux douces exhortations de la jeune
femme et reçit le baptême. Le bruit de cette
double victoire se répand, et les néophytes sont
arrêtés. Le centurion Maxime, qui les conduit au
supplice, est si touché de leurs discours et de leur
courage qu'il se convertit lui-même ; et, condamné
sur-le-champ, il mêle son sang au sang de ses
prisonniers.

" Restait la jeune héroïne. Les persécuteurs se
rendent au-delà du Tibre, dans sa maison. Ils la
saisissent. Par égard pour sa haute naissance, ils
emploient pour la faire mourir, un genre de
supplice connu des Romains, lorsqu'il s'agissait des
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femmes, et surtout des femmes de qualité. On
l'enferme dans une chambre bien close ; dans une
sorte de calorifère, on allume un feu qui devait
l'étouffer dans quelques heures. l n'en fut rien, et
au bout de trois jours, Cécile sortait pleine de vie
de son brûlant tombeau. C'est alors que le juge
ordonna de lui trancher la tête. Le bourreau lui
porta trois coups qui, soit par un raffinement de
cruauté de la part du tyran, soit par l'effet d'un
miracle, ne furent pas assez violents pour donner
la _aort sur-le-champ. L'héroïque martyre survécut
encore trois jours, pendant lesquels elle continua
sa mission. Eile eut la joie avant de mourir, de
voir un grand nombre de païens se convertir, et
recevoir dans sa maison même, la grâce du baptême
des mains du pape Saint-Urbain. "

Ici, la narration est finie, et nous n'irons pas plus
loin. Si maintenant, chers lecteurs des Annales,
vous nous reprochez la longueur de cet article, si
vous trouvez que la forme n'en est pas assez simple,
pas assez conforme à la gravité de l'histoire, nous
hazarderons cette réponse : les grandes figures du
christianisme primitif ne tiennent pas tout entières
dans un cadre étroit, et à les envisager, un enfant
de l'Eglise, un frère de ces grands héros de notre
foi, sent son âme noyée comme malgré lui dans
des flots d'intarrissable poésie.

-000--

PÈLERINAGE DE LAPRAIRIE A STE ANNE.

Mon Révérend Père,
Dieu soit béni et Sainte Anne glorifiée I Tels sont

les pensés qui viennent naturellement sous ma
plume.

En effet, notre pèlerinage beau et édifiant jusqu'à
Ste Anne, n'a rien perdu de sa piété en revenant
au point du départ.



Tout le monde était électrisé déjà et pridit encore
après notre rembarquement sur le Canada; les
cours sentaient l'action et l'onction de la grace.
Cependant on se demandait si Ste Anne avait fait
quelque chose d'extraordinaire pour les nombreux
malades et infirmes de notre pèlerinage.

A cette question M. le curé de Sainte Philomène
a répondu qu'un asthmatique de sa paroisse avait
été complètement guéri au sanctuaire de Ste Anne,
et avait (lui qui ne pouvait remuer que bien péni-
blement auparavant) marché pendant deux heures
dans les rues et les côtes de Québec, sans la moiîî-
dre fatigue ou incommodité.

J'ai exploité ce fait à la première instruction que
j'ai donnée aux pèlerins, en les engageant à la recon-
naissance pour toutes les faveurs connues et incon-
nues obtenues dans le pèlerinage, et en leur recoin-
mandant de prier jusqu'à la fin, parce que Ste Anne
réservait peut être aux derniers moments du pèle-
rinage ses faveurs de choix ; et j'appuyais cet
encouragenent d'exemples appropriés.

Et voilà que dans la soirée, une infirme de ma
paroisse, qui avait fait son troisième pèlerinage à
Beaupré, et s'en revenait toute désolée, quitta les
deux béquilles qui lui étaient indispensables et se
mit à marcher sans s'en servir. Dans le méme temps
une infirme de St Constant, qui ne pouvait faire un
pas sans une béquille, la quitta et se mit à marcher
comme si elle n'en avait jamais eu besoin. A notre
arrivée ici vendredi matin la sœur de cette der-
nière infirme marchait (levant elle, portant sa
béquille comme un trophée, tandis que le petit frère
de la première s'avançait gaiement devant sa sour
chargé de ses deux béquilles. L'infirme de St Constant
n'avait plus samedi qu'une certaine roideur dans
sa jambe autrefois malade, mais elle était aussi forte
qu'elle pouvait le désirer.

Quant à l'infirme de LaPrairie, elle n'a pas encore
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pu se dresser à la hauteur à laquelle elle devrait
arriver, mais ses jambes sont solides et fortes. Hier
soir, pendant une cérémonie en l'honneur de Ste-
Anne, elle s'est redressée et a pu rester droite sans
fatigue pendant un certain temps. C'est un heureux
présage, et je n'ai aucun doute qu'elle va arriver à
l'état où tous les pèlerins auraient voulu la voir à
la fin de notre voyage. Ont-ils donc prié, ces bons
pèlerins ! Les deux infirmes dont je viens de parler,
vont aujourd'hui même, avec le pèlerinage de Bou-
cherville, porter à la Bonne Sie Anne de Beaupré leurs
béquilles devenues inutiles pour elles.

Je les recommande à votre zèle et aux prières du
pèlerinage. 1

Mon vicaire va à son tour faire son pèlerinage à
la Bonne Ste Anne.

Je recommande à vos prières et à celles des pèle
rins tous ceux qui ont encouragé notre pèlerinage,
si édifiant, il me semble.

EL moi, veuillez ne pas m'oublier.

F. BOURGEAULT, ptre,
Curé de LaPrairie

Directeur du pèlerinage de LaPrairie.

ACTIONS DE GRACES A STE ANNE.

D'AUBIGNY. - J'avais à réaliser un projet dont
l'accomplissement devait tourner à la gloire de
Dieu et au profit de l'Eglise. Et pourtant, les élé-
ments nécessaires me faisaient presque complète-
ment défaut. Comment donc faire ? Je prie Ste Anne
de me seconder. Elle m'inspire l'heureuse idée de
recourir à une âme anssi religieuse que charitable,
et me voilà en état de faire cette ouvre que, j'espère,
Dieu daignera bénir.-L.



LAKE LINDEN, MICH.-Mon petit enfant, âgé de troisans, s'amusait un jour à jouer. Tot à coup iltombe et se coupe la langue de part en part avec les(lents. L'enfant souffrait horriblement, et moi,j'étais tout inquiète. Mais, je mets ma conflanceen Sainte Anne. Mon mari et moi, nous promettonsdes messes à la bonne Sainte pour obtenir laguérison de l'enfant. Bientôt celui-ci s'endort dansmes bras. A son réveil, il était redevenu gai commeauparavant, et il fut bientôt complètement guéri.--M1de S. R.
QIIBE.-àlon enfant avait une plaie sur la jambe.Je l'emmenai à Ste-Anne de Beaupré. Il souffritbeaucoup le long de la route. Arrivé là, je lui fisboire de l'eau de la fontaine, et le conduisis àl'église. Pendant la messe, il me ditqu'il se sentaitun peu mieux. Pendant le sermon, l'enfant crutentendre sept ou huit fois une voix qui lui disait :tu es guéri, tu es guéri, " et en ce moment, il luisembla qu'une main invisible lui prenait la jambeet l'appuyait par terre. Il se sentait capab!e demarcher. Cependant il ne bougea pas. Ne sachantpas qu'il était guéri, je le fis transporter au bateau.Là, l'enfant m'avoua qu'il ne se sentait pas lamoindre douleur, et me pria de le laisser marcher.J'hésitai ; il insista; à la fln, je le laissai faire.-Ilfit un pas, puis deux, puis trois. J'étais ivre de joie ;depuis deux ans et demi, mon enfant ne s'était paslevé. Nous arrivons à Québec, quelques jours sepassent, et nous constatons que la plaie se cicatriserapidement ; au bout d'une semaine, il n'y paraitplus rien.-Mme Vve T.

LA PRAIRIE.-Dame Vve J. B., de cette paroisse, setrouvant affligée, l'année dernière d'un mal d'yeuxqui l'inquiétait et avec raison, (il lui fallait subir
une opération dont le succès était incertain) promitd Sainte Anne, entre autres choses, que si elle guéris-sait, elle ferait publier dans les Annales sa guérison.



Elle a guéri-sans le secours des médec ns-et elle
s'acquitte présentement de sa promesse.

ST FRANÇOIS BEAUcE.-Un des fils de mon voisin,
ouvrier dans les mines d'or de la Beauce, conmen-
çait sa journée conme à l'ordinaire, sans prévoir le
malheur qui l'attendait. Il s'apprêtait à descendre
dans la mine, quand au troisième barreau de
l'échelle, le pied lui nianqua et il tomba au fond, à
70 pieds de profondeur. Lis ouv.riers qui l'avaient
précédé crurent que c'était un bloc de terre qui
tombait, et n'en firent aucun cas. Toutefois l'un
d'eux eut l'heureuse idée d'aller voir, et quel ne
fut pas son étonnement de trouver un jeune homme
de quinze ans étendu par terre sans connaissance.
Les deux jambes avaient été fracturées dans la
chute. Or. le monta dans une cuve et on le trans-
porta dans sa famille. Sa pauvre mère désolée
l'inondait de ses larmes, et le recommandait à la
Bonne Ste Anne. On crut qu'il mourrait, et il reçut
les derniers sacrements. Afais Ste Anne en prit soin,
et il reprit le dessus. Aujourd'hui il est revenu à
la santé.-C. L. S. D.

000--

FAVE URS OBTENUES DE STE ANNE. (1)

Une de mes enfants souffrait et devait souffrir longtemps de
cruelles douleurs. La Bonne Ste Anne me l'a enlevée pour la
mettre au ciel. 1'. J. G., Sie Marie de Monnoir.-Violentes dou-
leurs apaisées. St Eltéar, B.-Boconnaissance pour la guérison
d'un mal de jambes déclaré incurable et qui durait depuis 18
ans. lochelaga.-Mon mari doit à Ste Anne un emploi con-
venable. onlréal.-Trois grdces dues à Ste Anne ; la gué-
rison de mon père d'une paralysie, ma propre guérison, et
notre préservation d'un incendie. C. L.-J'ai été guérie par
Ste Anne d'une maladie fort grave. V. F.-Souffrant des

(1) Conformément au décret d'Urbain VIII, nous soumettons
entièrement à la sainte Eglise l'appréciation de ces faits.
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lièvres tremblantes, j'eus en outre le malheur de me rompreine veine dans l'estomac. Los médecins désespéraiont de l'étatdn ma santé. Jo reçus deux fois l'Extremo Onction. MaisSte Anno m'a pris on pitié, et quoique jo no fasse pas encore<le gros ouvrages, je suis passablement rétabli. Cotte BonneMère m'a aussi guéri d'un mal de pied qui me faisait horrible-ment soulirir. .D., Sie Margucrste, D.-Roconnaissance. Il.C. Lislet.-Guérison d'un enfant couvert de riffle. T. Si M.St J. Baptiste.-J'ai été guérie par Sto Anne a l'occasion d'unpèlerinage à son sanctuaire de Beaupré. Dame J. B. B. :ois-Pistoles.-Guérison d'un mal de côté. M. L. L., Lisle.-J'ai priéSte Anne pour être délivrée d'une maladie de langueur, et j'aiété exaucée. L. L., Si Ilacinthe.-Dopuis I ans, à la suitedos fièvres, j'ai souffert d'une toux oppressive Sto Anne m'agrandement soulagée. llochelaga.-Ruupture guérie par SteAnne. B'caunont.-En priant Ste Anne, j'ai obtenu un sou-lagement notable dans und attaque de maladie de cour.Monlmafny -Guérison d'une maladie dangereuse, deux grâcesspirituo les et plusieurs faveurs temporelles duos à Ste Anne.lebertvillc.-Ste Anne nous a protégés, mon mari et moi, dansun long et pénible voyage. Dame L. M., Duluth, Minn.-Mal deiambe et de côté guéri lors d'un pèlerinage à Ste Anne. DameIl. E.-Un homme qui se servait de béquilles pour marcher,les a laissées à Ste Anne, s'en est revenu marchan t passable.ment bien, et remercie Ste Anne de l'avoir guéri. T. L., Silaschal.-Une petite fille privée de l'usage de ses jambesdepuis dix mois, en a recouvré l'usage par l'intercession deS;te Anne, Ste Sophie, M/gantic.-Grâce spéciale due à SteAnne. M. L , Québec.-Deux personnes ont obtenu une grâcesignalée par l'intercession de Ste Anne. Shenleg.-Plusieursgrâces obtenues de Ste Anne à la suite de neuvaines. A. G..S1 Jacques de l'Achigan.-Guérison prompte par l'intercessionde Sto Anne. Si Alexandre.-Reconnaissance à Ste Annepour une faveur signalée. B. D. L. M., Grondines.-Ste Annem'a guérie d'une maladie sérieuse. Elle m'a aussi fait retrouvermes deux enfants égarés dans un bois. P. M., Farmcrsville,-fass.-Ma petite fille avait une oreille toute difforme qui est'levenue semblable à l'autre, gràâe à la protection de Ste Anne.T. M., SI Roch, Québec.-Ste Anne m'a délivré d'un rhuma-tisme dans la tête dont je souffrais depuis trois ans. L. M.Si Isidore.-Je remercie Ste Anne pour plusieurs grâces. D.U., Québec.-Ste Anne m'a délivrée de scrupules qui m'em-l)èchaient même de dormir. Elle a aussi obtenu à monmari de l'emploi dans la construction d'une égliseSorel.-J'ai obtenu de Ste Anne la grâce du baptême pourmon enfant et mon propre rétablissement. Si Jean, 1. O.-
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Deux guérisons par Ste Anne. R. G. et Dame A. Il.-Mal
d'eoux guéri. Dame E. G. Rockland.-Guérison. G. L. Gentilly.
-Depuis un certain temps mon mari ne boit plus, graco aux
neuvames en l'ionnour de Sto Anno. Dame F. C., Chispachelt.
B. I.-Enfant perdu, retrouvé. Reconnaissance. A. P., Beau-
pori.-Guérison d'un mal de jambe fort douloureux. Beauport.
-Itétablissement presque parfait do ma santé. La Présenta-
t on.-Roconnaissance à Ste Anne onnur dn; fnav nhra snirst:ainll m
et temporelles. Aussi pour la réception d'une nouvelle rassui-
rante. M. R., St George de Windsor.-Jo ponsais mourir d'un
rhumatisme inflammatoire. Ma mère pria Ste Anne. et fit dire
une messe et je revins promptement. T. B., hibcriville.-
J'étais mourante et.Ste Anne m'a rendu la santé. Dame E.
G.. Spalding, Micl.-Sept guérisons obtenues pour diverans
personnes en invoquant Sainte Anne. Fraserville.-Guérison
obtenue par la pomosse d'un pèlerinage. E. M.. Rock Island.
-Une petite enfant remercie Ste Anne de l'avoir guérie. N.
B., Chicopce., Falls.-Plusieurs fav ours m'ont été acordéos par
Ste Anne. P. B., Ste Marie du Monnoir.-Deux personnes
remercient Ste Anne pour deux oionfaits. St Epiphan.-
)epuis trois ans je souffrais d'un violent mai dans l'estomac et

au côté, Ste Anne m'en a guérie. Dame L. C., St Gabriel de
siralfurd.-Ste Anne a fait marcher mes deux enfantsjumeaux
qui retardaient depuis longtemps à se servir de leurs jambes.
Mon mari aussi lui doit sa guérison. L. B., Sie lldlène.-Gué-
rison temporaire d'un mal d'yeux. //ull.-Après bien des
instances auprès de Sto Anne, cette bonne mère m'a accordé
ma guérison. Lévis.--Seul soutien de mes vieux parents,
jétais condamnée depuis 5 ans par une cruelle maladie, à ne
iravailler que bien péniblement. Enfin Ste Anne eut pitié de
moi et me guérit. Aussi guérison d'un point et disparition
l'un cancer grace à l'intercession de Sto Anne. Daine F. C.,
North Linden.-Je suis complètement guérie d'un mal de
ladnclie et de genoux qui m'empèchait de m'agenouiller môme
pour prier. Dame F. L., Yamachiche.-Madame L. M., de la
méme paroisse a obtenu deux fav eurs pour deux de ses enfants.
-Madame M. M., a obtenu la guérison de deux personnes et
le ietour de deux enfants qui avaient tourné le dos à leurs
patirents. Les médecins n'espéraient plus ma guérison. Je
demandai à Ste Anne de me rendre la santé. par pitié pour
mes enfants, et je fus exaucée. Dame V. M. V., Québec.-
lcuonnaissance à Ste Ahne. M. E. L., St Maurice -Faveur.
G. L, St Patrice.-Je remercie Ste Anne pour la guérison
l'une de mes parentes. G. L., St Pacime.-Action3 de prûce

à Ste Anne pour fa,. eur abtenue après un pèlerinage. Dame
J. C., Gentilly.-Incapable de travailler, je guéris après un
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p'lerinago. Dane R. R., Sie Lrsul.-Guérison d'uno maladie
(In cœur après quelques neuvaines. fInc abo»nc.-Guérison
d'un grand mal do dents. L. S, SI Paschal.-.o souffrais
'l'un cnnenr, Sto Anne a fmit disparaitre me-, douleurs. Si
l-ye.-Guérison d'une blessure, J. J., WicJham.-Préserva.
iion d'un danger imminent. Si Roch, Québcc.-Mon enfant
avait la tete couverte do plaies, Sie Anne l'a guérie. M. A..
Farll Rivcr.--Guérison d'un pauvre malade. Whillendon .41:11.
-în-. rison remarquable. ~I. N., Si Camille.-Jo souffrais (l
<lartres à la jambe, Sainte Anne m'a guéri. I' V.. Québec.--
Guérison A. B, Baie Si Paul.--Guérison do l'épilopsie. G. b.
-Une guérison prompte et inattendue obtenue de la Bonne
Sto Anno par Dame E. L., de SI Jean P. J.-Grcù d'une siii-

èére conversion obtenue pour un père do famille ivrogne et
'ibauché. .- Mòro do famille guérie tout à coup d'une
maladie très sérieuso qui la faisait souffrir depuis huit ans,
La même personne obtint la guérison d'un 'nfant en mnvo-
quant Stp Anne. D. L., Beauce.-Ma petite tille ne pouvait
marcher, A cause'd'un mal à la jambe. Ste Anne l'a guérie.
P. 0. M. A., SI Raymond.-Guérison. Dlle F. P., Ballic, conn.
-Faveurs obtenues. Dam- L. E. B., St Roch de Qudbec.-
l1avour. J. B., Si Jean de Matha.-Actions de gràces pour une
-c'nversion commencée. Si Gerais.-Guérison d'une pleurésie.
J D., Si Raynond.-Protection spéciale do 'te Anne. Saini
Paschal.-Guérison complète. C. 0. P., Si Andr.-Mal de
jambe apaisé. Stanfold.-Mon enfant était souvent pris de
"onvulsions. Un père de famille et ses quatre enfants étaient
malades ; Ste Anne les a tous guéris. Guérison et greices.
Somersel.-Douleurs rhumatismales apaisées. G. F c., St
rançnis du Lac.-Guérison d'un enfant sur le point de rendre

le dernier soupir. Dane E. R., Maplcvillc -,'étais ménacée de
piulmonie, Ste Anne m'a prot0gée. M. H., Worcester.-Graces
spirituelles et temporelles. St Elzéar.-Pulmonie et grose
gorge guéries. St iyacinthe.-Guérison. E P.. Thrompsonville,
Conn -Gràce obtenne. Grâce temporelle. Daine A. B., N.-D.
de Léris.--Santé recouvrée. Dame F. T., N.-D. de Lévis,- Deux
personnes ont obtenu la santé par l'intercession de la Bonne
Ste Anne. C. G. M. G., Lislet.-Madame J.B de St Jolhnsbury,
Vt., reconnait avoir obtenu un souiagement considérable à la
suite de diux pèlerinages à la Bonne Ste Anne. J. A. B.-
Actions de grâce. R. B.-Soulagement dans une maladie.
Guérison d'une toux opiniàtre. Mon mari avait reçu un coup
qui me faisait craindre des suites fort graves ; do plus, un de
mes enfants souffrait d'un grand mal de gorge , Ste Anne les
a secourus tous deux. Dame A. D., Jolielle.-Depuis plus d'un
an, je souffrais à l'épine dorsale. Les remèdes étaient sans



188S

iffets. Stti Anno m'a parfaitoment guéri. J. 0. 4., St Jacques.
-Guérison. Damc J. 0. A., St Jacques.--Jo suis on parfaito
santé depuis ilun jo me suis adrosséo à sto Anne. Dama A. G.,
I>"ylon, inn.-Depuis vingt ans, j'avais une maladio do la
peau; jin me suis enfin recommandeo à Sto Anno et elle m'a
guério. Dlame i., Sti Pascial.-Uno dame romercio Ste Anno
pour la convorsion complète de son époux.-Uno dame sauvéo
du naufrage par l'intorcession de Ste Anne lui rond ses actions
-le grâces. Il., Moniréal.-Travaillant dans u- manufacture,
j' faillis me tairo écraser le bras. Mes douleurs ont vite dis-
part grace à St Anne. Connecticut.

- 000

DONS ATI SANCTUAIRE DE STE ANNE.

A..-Comme la liste los dons publiée dan, le présent
numé-ro est déjà très-considérable, nous prions zctux des dona-
tours dont les offrandes sont arrivées depuis la dernière
quinzaine, de vouloir attendre jusqu'au prochain numéro la
publication de leurs noms.

Dame John Surprenant, Alpena ................................. $0 50
" M. Lalonde 025

Il. Lalonde, .... 02
Dame S. Shannon, . 25

"J. Shannon, 2
Joseph Bériauolt,......... .... ....... 0 25
Dame 0. Lalon-le, ...............................0 2
Ovide Lalonde, .......... 0 25
Dame F. Lamane,.. 25
Hyacinthe Montpetit, " 25
Dame HI. Montpetit,....... O 25
Antoine Pieard, .. ... O 25
Dame Picard, ............... ................. 25

dP. Ménard, Akron, Oli.......,..( 65

Dame Vv . Lapointe.. .......... ........... 0 20
Cs. Desosiers....... ............ ............. 0 20

Z. A. B. de Warren ........................... 2.. 2 2
Dame Flix St Martin North Camb......... .................. 0 75

... Félix St Martin, . -... .025
Dame Rupert Assen..au, Shediac........................ 0 50
Do itille ...... ...... ................ 0 50
Due Adèe icard, " ............ .............. 0 25
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Dame Il. Caron, de Valley Falls ............... . ... ........... 2 00
Dame Jos. Gronier, N. laven .................. . ...... ......... 1 00
UTnn Dame pour Mbt un gr.................................... 1 00
Dame Norbert Lajju ito, Sto Perai t ... .. ................ 1 00
Dame Delphis Beauchamp, lanc Jok..... ............ ......... 0 20
M. Dolphis Beauchamp. " .................. ......... 0 2>
Dllo Dolphis Beauchamp, " ............ ..... ......... 02
Dame R. David Hudon, N. D. Portage............... ........ 1 00>
Une abonnée do Malboro.. ................... 1 00
L. C. B., St Thomas.............. ................. ....... ......... 1 0>
L. P. Bégin, Wol.emantic ............ ........... ........... 2 00
Une personne....................................... ................... 0 65
Edouard Fillion, Hancock................ ....... . 20
Dame Ed. Fillion, " .............................. ..... ..... 0 20
Un inconnu de St Panlin .......................... ...... ........ 0 50
Dame Hubert Raymond............................................. 0 20
L. A. Lavois, Ptre., St Victor d'Alfred ......... .............. 1 00
Arthur Lord, lanchester....................... ........ ..... 0 8<>
Arthur Lord, .'. . . . . . 2<Arthur ord, .' ...... ............... ............... ....... 0 o
Dame Louis Jodoin, East Douglas.............................. 0 50
Dame Louis Bélanger, Saccarappa....... ......... 00
Antoine Lizotte, New Hartford................................ 1 00
Dame hcCinnon, North Lyndon.............. ......... 0 15

" Damboie, Aroostook Me......... ...... ........ . ....... 0 15
Nerée Masson, Now England ...................... O0 65
Napoléon Garneau, Berlin Mills.... ............ 0 25
Edouard Lambert, " ................................ 0 25
Dame Sévère Sarrasin, Lachonaie.................. 0 50
Damase Crotvau, Indian Orchard.................. 0 20
Esther Phaneuf....................... .............. ....... ........ 0 20
Esther PAquet...................... ................................. 0 20
John Lévêque et Emélie Thibault................... 0 40
Un abonné de Shirley Village.................................... 1 00
.J. Bte Després............... ......................................... 2 90
Philias Jacques, Livermose.................. .................... 0 20
Narcisso Fontaine d ...................... ...... ......... 0 20
Moïse Saintonge, Vare Mass (6)........... ..................... 1 20
Louis Fleury, Barrington.................... ............ ...... 1 00
Une abonnée de 'Waterloo............... ...... 2 0<
Une abonnée de Détroit........................i.................. 1 00
Mary Aroand, Fall River......................... .................. 0 50
Pierre Goyette. Bay-View, Wisc ..................... 0 30
Sel. Trudel, de Ste Thècle............................ .. ........ 0 30
Dame J. Potvin, Alpena........... ................................ O 50
M. J. Potvin, " ............................................ 0 50
John Surprenant, " ....................................... 0 50
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Mary Ouollette, Mnnch ster..................... ......... ......... ( 20
Dame David Paradis, Manchester .......................... ..... 0 20
CarmMle Paradis, " ................................ ) 20
Plilom«'no Paradis, " ..................- ........ 0 20
Soda Bortel, ......... ....................... 0 20
Hôlèno Gagnon, " .........................-- ••.. 0 20
Charles Gagnon,." ........ . .... ............ 0 20
.lulio Tintes. ......... ...................... 0 20
Ce'-ina Lôvasseur, " ................................ 0 20
.oseph Roy. " . ........... .................. 0 20
Joseph Lavenu " ................................ 0 20
Adoline René, . ................................ 0 20
Alphonso rrudel, . ............... ...... ....... 0 20
Fran,çois Levassour, ...................... ......... 0 20
llenriette Roni'. " .......... ........ 0 20
Herculo Houle, .............. .. .. .. .. .. .. ... . .  0 20
Romelia Morin, " ............................... 0 20
Virginie Morin, ". ....... .... ................ 0 20
Malvina Renéý, ............ ....... ......... 0 20
Hélène Lavoie, " . ............... ................ 0 20
Cyrille Labrecq ,. , ". .................... ........... 0 20
Joseplh PRenez, " ........................ 0 20
Evelina Mombleau, " ................................ 0 20
Arth. Provancher, " ............... ........... ..... 0 20
Félix Gagnon, i . . . ....................... 0 20
Edmond Raicie, " ...... ........ .............. 0 29
Rose Hébert, d ........................... 0 20
Mary Ann Riley, d....... 021
Mo.guerito Doyle, i.........0 20
.Jc lin Murphy, d ......... 20
Miss Mahoney. c ......... 20
Miss Margaret O'Connell,............. ......... O 20
Adèle Lévèque, . ......... O 20
Odile St Jean, . ......... O 20
Denis Mombleau, " ....... 029
Odile Bélanger, .......... O 20
Damo A. .. de Montréal......................... 20
5 personnes de Lewiston Mai .............................. 1 00
1............ ............... . 100
Sapleville, R. . .................. -...... 20

A. Morin, Woonsocket..... ......... ................. 0 25
Dame Vve Patenaude .olyoke Mass................ 50
Révd F. J. Ou.l.et, Holyoke, Mass.... ............ 2 60

pthlesplore Lambert, Berlin Mils.............................O 15
R. D., Vapley Falls ......... ....................... 1 50
Jos. Tortel, Peterboro, N. H......,............... 0 60



.los. Tortel, Peterhoro, N. a ............ ........
C. T. dIo Lisbon, Mainn ...... ...................
Antoino Beauvais, North Cambridge . .........
Edouard Laprisp, Pain Court, Dover South
Un abonn6 d Saint Casimir................... ....
Dame Georgiana Brodeur, White flock ....
Frs. X. Lambert Kanxakeo, 111 ......... ......
Bon. Lambert, Kankakoo. I ..
Narcisse Locuyor, Kankakeo, 111. ....................
Clotildo Boudreau, Kiankakee, 111...... ...... .......
Edmond Landry, Chicago, Il ..................
Napoléon Roberge, Wostbon ....... .................
Dame PagÔ, Houghton, Mich ...... ...... ......
Dame Aug. Monelle, Hougliton ...... ....... .....
M. L P. Boliveau. Grand PrÔ, N. B ..............
Un abonné do Ware, Mass .......... ... .......
Esther Augé, N. Canada, Minn ....... ....... ......
.oseph Auge, N. Canada, Minn ......... .....
Pierre Lambert, mondota, Minn ......... .. .......
Dame Louis Lussier, Danby, P. Q...............
Elziro Golinas, Manchester ............. ........
Célina Gélinas, Manchester............ .. ......
Une personne de Lachenaio............ ......
Célina Beauchône, Bécancour...............
Marie Paquet, Stoko Contre, Sherbrooko.. ........
Annie Pepin,
Marie Caisse de Wellimantic Conn......... ......
Axilda Caisse, . .... ...
Victorine Caisse, ...........
Mérence " ...........
Gonzague i
.osepli Desros* rs,
Arsùne Caisse,
DUAe Dorimine Sicard, .
M. Joseph Lemay,
Ursule Auberton,
Ademis Biais,
M. Louis Paul,
Dlle Emilie Paul, di
M11e Delima Paul,
M. Bonaventure "
M. Pierre Paré de Willimantle............
Dame Desrosiers, " ...... ...........
L. A. L'Hérault, Fail River, Mass.......
Adèle Lévéque, Manchester......... ..........
Dame Pierre Lévêque, Mauchester.. ...........
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Edmond St Jean, Manchester . O 20
Odile Montbleau, 0 20
Tôlesphore St Jean,.. 20

Joseph Dussault,......... .......... O 20
Pierre Leblanc, . . ... 20
Evariste Boisclair,........... 20
Louis Provanclier,...........O 20

Louise Lefebvre, .. 020
Philomène Larivière, c.... ....... O 20
ilenriette Picard,... ..................... O 20
Ad.line . .ussault,. .. ........... .... 0 20

-000-

HI.4MM N1)t'L N~AUX lRIERES.

L~e triomple 'Eghlsd Uat,4.(T.ue et (le Notre 1-'aintPi're I.-
Pape LAoII XIII.

ba Grandeur Monseigneur l'Archev&que #jt Nos;é-îgneurs, le-~
bl'véques de la Province dle Quebec.

Malades. 406; conversions. 13. ; fa.nill..s, 19.. ; .. è... d
famille, 225 ;mères do famille, 289 ; jeunes gens, 791;
jeunes lIlles, 356; enfants, 188 ; grûces spirituelles, 2!79; gràc, s
temporelles, 207 ;Intentions particulières, 392 ; ivrognes,
10.; voyageurs, 70 ; curés et paroisses, 14 ; institutrices et
classes, 8 ;première communion, 1 ; vocations, 35 ; entreprises,
17, persévérance 400; boune mort, 2110; défunts, 82 ; apostats
10 protestants, 74 ; ménages désunis, 122 ; patience et rési-
gnation, 205 ; emplois 111 ; personnes on danger de p)erdre la
fbi, 31 ; actions de grâces, 330.

La conversion de l'Angleterre, de la Russie et des Etats-Unis.
Les personnes recommandées à Somerset.
Les personnes déjà recommandées et non encore exaucées

t a conservation de la fol chez le peuple canadien.
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